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da esta terra serd assolads : (de todo
porem 4 nio consumirei. )

28 Pelo que a terra lamentara, e os
eeos a riba se ennegrecerdo | porquan-
to assim o disse, assim 0 propuz; e nio
me pesard, nem me desviarei diseo.

29 Do clamor dos cavalleiros o fre-
cheiros j4 fugirao tedas as cidades;
entrirdo pelas nuvens, e trephrio pe-
los penhascon: todas as cidades fica-
rio desamparadas, e ji ninguem ba-
bita nellas.

30 Aszora pois, que farhs, b assolada?
ginda qne te vistas de gré, ainda que
te arnes de ornamentos de ouvro, ainda
que fagas arrebentar 1eus othos de al-
vaiade; de balde te enfeitarian: ja os
amantes te desprezdo, ¢ a vida te pro-
CnrATAn firagr,

31 Perquants cuco homa voz, como
de huma que esta de parto, huma an-
gustia como a que esta com dores de
gm-to do primeiro tilho ; oz da filha de

if0, offaga, estende suns mios, dizen-
do: vl ai de mim agora, porgue ja mi-
nha alma desmaia por causa dos mata-
dores,

CAPITULO V.

D[SOOHREI pelas ruas de Jerusa-
lem, e olhai agora, e informai-
voe, e buacai em suaw pragas ; a ver se
achais alyaem, ou se ha algum, que
faga juizo, ou busque verdade: e eu
lhe perdoarei.

2 E ainda que diglo, vive Jenovan:
com tudo falsamente jurdo.

3 Ah Jewovan, porventura teus olhos
nao atlenlgo para a verdede? feriste-
03, e nfio Thes doeu: consumiste-os, ¢
nido quizérdo receber castizo: endure-
eério suas faces mais que rocha ; bio
8e quizério converter,

4 Eu porem disse, deveras pobres
oo estes: andAo aloucados; pois nio
eabem o caminho de Jenovan, o jui-
zo de seu Deos.

5 Irei aos grandes, o fallarei com el-
les ; porque elles sabem ¢ caminho de
JEROVAH, 0 juizo de seu Degs: porem
estes juntamente quebrantirio o jugo,
e rompéraoe agatadoras,

6 Pelo que hom lede do bosque os
ferio, hum lobo dos desertos o8 asso-
lard: hum leopaido vigia contra suas
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cidades, qualquer que suhir dellan s
14 despedacado : potque suze trans
gressdes se moltiplicarao, roultiplici-
rio-se seus apartamentos.

7 Como vendo isto, te perdoarial
teus filhos me deixdo a mim, egurao

los que ndo sAo Deoa: guando os
artei, entdo adulterirdo, e em cam
de rameira se ajuntario em

8 Como cavallos bem fartos, leran
tAo-se pela manha: eada qual and
rin chando apos a mulher de seo pro
ximo.

9 Porventura nio faria visitacho #-
bre estas consas, diz Jeuovan 1 oo nde
ge vingaria minha alma de tal gents
como esta ! .

10 Sobi o seus muros, e os destrui;
{porem nAo fagais consummaclo ) th
rai suas améas, porque nho sio de Ji
HOYAR.

11 Porque aleivosirsimamente m
houvérao contra mim a caea de [sm
e, e a casa de Juda, diz JeHovsr.

12 Negio a JrRovAN, @ dizem, elle
nio he: e nac nos sobrevira mal, e
nao veremos espada nem fome.

132 E até os Prophctas parario em
vento, porque a pagavra ndo esth com
elles: ansim lhes suocederd a elles
Inesmos.

14 Pelo que nsaim diz Jenovin De-
os dos exerciton, porquante fallastes
tal palavra : eis que converterei mi-
nhas palavras ema tua boca em fogo. ¢
a este pove em lenha, @ os consuml-
rh

15 Eis que trarei sobre vis gentede
longe, & casa de Israel, diz Jewovan:
he gente robusta, he gentea antiquinsi-
ma, ¢ gente cujs lingoa ignoraris, @
no entenderds o que fallar.

16 Sva aljava he como sepultur
aberta: todos elles sho potentes.

17 E comer4 tun sega o ten pao, u¢
havido de comer tens filhos e tust
filhas ; comerd tuas ovelhas e tnas va:
cas; comera tea vide e tua figoeira:
a tuas cidades fortes, em que co
vas, empobrecerh & espada. )

18 Com tudo sinda naquellee diss,
diz Jenovin, ndo [arei consummi-
¢éo de vos.

19 E sera que qoando disserdes ; por-
que nos fez Jraoval nomo Deos 1o-



JRBEMIAS, V1.

das estss consas ? entdo [hes dirss, co-
mo vosoutros me deixastes, & servis.
tes a deoses estranhos em vossa terra ;
assim servireis a estrangeiros, em ter-
& gue nio he voss.

20 Denunciai isto em a casz de Ja-
cob, e o fazel ouvir em Juda, dizen-

o:

21 QOuvi agora isto, & povo louco, e
demorgm:‘i:; que tera olhoe & nio
vérma, que tem ocuvidos, 8 ndo ouvem.

22 FPorventura me pde temereis a
mim, diz Jedovas T nio assombrarejs
perante minba face? que puz a aréa
por termo ao mar, por ordenanga eter-
na, a qual ndo traspassari : ainda que
se movao suas ondas, com tude pio
prevalecerao; ¢ ainda que bmmem,
com tude ndo a traspassario.

23 Porem este povo he de coracdo
rebelde e pertinaz : ja s rebellarice
se fordo.

24 E nio dizem em seun corago, te-
mamos agord & JEHOVAH NOSSD

ue da chuva, a chuva temporda e tar-
E.in., a seu tempo; ¢ as EEManas, ¢
os tempos determinados da sega nos

a.

25 Vossas iniquidades desviio estas
eousas ; @ voasos peccados detem o
bem de vosoutros.

26 Porque impioa se achio enire
meu povo: cada qual anda espiando
como 8o poem os passarinheircs; ar-
mio lagos perniciosos, com gus pren-
dem os homens.

27 Como a gaiola esth chea de pas-
#aros, a3sim suas casas estio cheas de
engauc: poriseo so engrandecério e
enriqnecerio.

28 Engordac-ee, alisio-se, e sobre
Pujdo a1k on feitos das maiinos; nio
julzio causs nenhuma : nem atéa cau-
ma do orfdo, todavia prosperdo: nem
juigzo o direito dos neceesitados.

29 Porventura sobre estas consas nio
faria visitagao, diz Jenovau ¥ nio se
vingaria minha alma de tal gente co-
mo esta

30 Cousa espantosa e hiorrenda-se an-
da fazendo na terra.

2 O ng]ﬂwm prophetizio falea-
mente, e os Sacardates seghorédo por
suas maoze meu Povo 0 quer aseip
mps que fareis a0 fim disio ¥

™
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FUGI em tropas, filhos de Benjamin,
do meio de Jerusalem ; e tocai a
bozina em Thekoa, e levantai ¢ facho
sobre Beth-Cherem : porque hum mal
esté olhando do Norte, e grande que-
brantamento.

2 Bem comparei eu a a filha de Sido
com huma mulker formosa ¢ delicio.
sa,
3 Mas a ella vitho pastores com s2us
rebanhos : levantardo contra ella ten-
dus ao redor, ¢ cada qual apasceatard
em seu lugar.

4 Santificai guerra contra ella, lo-
vanlai-vos, e ssbamos ao pine do
maio dia : ai de nés, que ja declinon
o dia, que ja se vao estendendo as
sombras da tarde.

5 Levantai-vos, @ subamos de noite,
e destruamos seus palacios.

6 Porque assim diz JEnoviH dosex-
eroitos, coriai arvores, e leventai tran-
queiras contra Jerusalem : esta he a
cidade, que ha de ser visitada, mera
oppressio ha em meio della.

7 Como & fonte produz suas aguas,
assim ella produz susa malicia: vio-
lencia e estrago se cuve nella ; anfer-
midade e feridas ha perante minha
face de contino.

8 Reprende-te a ti 6 Jerusalem, pa-
ra que minha alma ndo se aparte de
ti: para que ndo te ponhs por assola-
mento, ¢ term nao habitada,

9 Asaim diz JesHovaM dos exercitos ;
diligentemente rabiscario oa residuos
de Istael como a visha: torna tua
mio, come vendimador, aos cestos.

10 A guem faliarei, a testemunha-
rei, que ougdo? eis que seus ouvidos
eatio incircuncisos, @ ja nio podem
escutar: eis que a palavra de Jeho-
vaH lhes he cousa vergonhosa, e ja
nao gostao della,

11 Pelo que ji estou cheio do furor
de JewovaH, ¢ cansado de o roter; o
derramarei sobre os menines pelas
rias, e sobre o ajuntamento dos man-
cebos juntamente: porque até o ma-
ride com a mulher serdo presos, ¢ o
velho som o cheio de dias.

12 E suas casas se (raspuseario a
outroq, berdades, e mulheres jupta-



